SAMEDI 24 AVRIL 1999
ECOLE 7PATIONALE DE LA ZZARINE 7ZZARCHANDE

Orchestre Fabrice Gallion
Des 21 h 30 a I'Ecole Nationale de la Marine Marchande de Ste-Adresse
Discothéque animée par DECIBEL SERVlCE Rhumerie et Jozzerie




Louis DREYFUS ARMATEURS

TRANSPORT DE VRAC
MARCHANDISES UNITISEES
PROJETS INDUSTRIELS
TRANSBORDEMENT
RECHERCHE SISMIQUE
GAZ & PRODUITS CHIMIQUES

Louls DREYFUS ARMATEURS
87, avenue de la Grande Armée 75782 Paris Cedex 16
Téléphone : (33) 01 40 66 11 11 - Fax : (33) 01 45 00 23 97 . (33) 01 45 00 09 53
Telex | 645 188 F Sesos Paris - www.ldafr - RCS Paris B 652 012 311 00039



Promotion
Eric Tabarly

Le 12 décembre 1998, eut lieu a I'Ecole Nationale de la Marine Marchande du Havre Sainte-
Adresse le baptéme de la Promotion Eric Tabarly, en présence de Madame Jacqueline Tabarly, et de
Monsieur Jean-Francois Deniau, de I'Académie Francaise.

Associer un nom aussi prestigieux et plein de signification et des parrains de renom fut tout
un honneur pour la cuvée de Pilots 1998.

C'est pourquoi ces derniers sont fiers de vous conviera la traditionnelle Nuit de I'Hydro 1999
ol vous pourrez danser sur la musique de |'orchestre Fabrice Gallion, vous détendre 2 la Jazzerie dans
une ambiance des plus apaisantes, reprendre des forces ala’Rhumerie et finir la nuit dans la disco-
théque au son des rythmes du moment. Bien entendu, il vous sera possible de faire une halte au bar
Champagne afin de savourer celui-ci.




oahl 24N
02 35 19 28 48

LES PILOTES

DU
HAVRE - FECAMP

Station de Pilotage
du Havre - Fécamp

Quai de la Marine - BP 998
76061 LE HAVRE CEDEX

Secrétariat : 02 35 19 28 40

Ouv;r_t“ 7/7 de -I".'Ih a 2h

Bar d’ambiance
Pleine vue sur mer

Chemin de la mer ® Sainte-Adresse

1. Lt BISTROT. i\

Ouvert 7/7 jours
carte, menus de 85 a 155 f
Vins de propriétés

3, Place Clémenceau ® Ste-Adresse ® 02 35 54 8 8(5
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COMPAGNIE MORBIHANNAISE
et NANTAISE de NAVIGATION

TRAMPING
TRANSPORTS DE COLIS LOURDS
SERVICES REGULIERS
GERANCE DE NAVIRES

Technique et Armement

SERVICES PUBLICS MARITIMES
DE PASSAGES D'EAU

4 bis, place du Sanitat - B.P. 40512
44105 NANTES Cedex 04
Tél. : 02 40 44 23 30 - Télex : 700 570
Télécopieur : 02 40 73 70 19




Le mot du Bural

Apres s'étre occupé du destin de la Promotion «Eric Tabarly», ainsi que des diverses et parfois
nocturnes activités des €léves de I'Hydro, le Bural organise, comme chaque année, la "Nuit de
I'Hydro” Gala de notre Ecole.

Parler de cette soirée signifie que I'année scolaire touche  sa fin et qu'il est temps de dres-
ser un bilan :

* le baptéme des pilotes en présence de Madame Tabarly et de Monsieur Deniau de
I’Académie Frangaise, marraine et parrain de la promotion, fut un grand moment
pour notre association.

e le Bural participa aux nombreuses réunions de fédérations étudiantes, locales ou
non.

* le bilan financier est positif. Cette soirée est |'aboutissement de mois d'efforts de la
part de Mademoiselle Keryhuel et de Monsieur Frangois, a qui revenait la lourde
charge de l'organisation.

Nous remercions d'ailleurs, toutes les personnes qui ont accepté de s'associer A cet événe-

ment. C'est pourquoi je vous propose de venir nombreux & cette “Nuit de I'Hydro 1999" qui,
j'en suis convaincu, sera un grand moment pour tous.

Guillaume Choquer

Le Grand Mt




Espace Maritime et Portuaire
des Docks Vauban

L'Espace maritime et portuaire des Docks Vauban. «Faites votre le monde maritime et portuaire»

Premiers docks de France, les magasins généraux furent construits en 1846, autour d'un bassin selon
le modele anglais. lls abritérent longtemps les marchandises qui firent la splendeur du commerce
havrais (café, coton...) de la Révolution Industrielle a la veille de la Seconde Guerre mondiale. Depuis
1994, le Port Autonome du Havre a mis a disposition de I'Association Musée Maritime et Portuaire du
Havre 3000 m* de surface qu'elle rénove. |

C'est ce lieu prestigieux de la mémoire havraise, que la Ville du Havre, les associations French Lines
et Musée Maritime et Portuaire du Havre ont choisi, pour ouvrir I'Espace Maritime et Portuaire des
Docks Vauban.

Vous découvrirez les technologies et activités économiques qui, par leur réussite fondée sur la moder-
nité, ont toujours placé Le Havre de 1830 a I'an 2000 aux premiers rangs mondiaux. Dans une mise en
scene qui allie plaisir de la découverte et rigueur de l'information, vous traverserez un siecle et demi
d'Histoire et explorerez :

* Le Havre, premier port francais de chasse a la baleine,

e |'aventure des paquebots, «entreponts des émigrants» et palaces flottants,

* les mystéres des techniques et infrastructures portuaires, au service de |'activité commercia-
le et industrielle,

e |e soutien décisif a I'effort de guerre des alliés,

e |'épopée des navires, du clipper au porte-conteneurs,

* le défi de l'accueil du navire au port,

e la multitude et la richesse des métiers et savoir-faire portuaires,

* les réalités de la manutention portuaire.

Des expositions temporaires sont réguliérement organisées. Elles présentent I'histoire et I'activité
maritime et portuaire passées, présentes et a venir du port du Havre, a travers les collections et docu-
ments de 'ensemble des associations patrimoniales, des institutions et entreprises havraises.
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Photo TREHET F. Le Havre

ESPACE MARITIME ET PORTUAIRE DES DOCKS VAUBAN
Quai Frissard - 76000 Le Havre
ouvert les dimanche, lundi et mercredi de 14 h 304 18 h 30

* Pour les groupes avec visite conférence : visites possibles tous les jours

Réservation obligatoire. Tél. 02 35 24 51 00 - Fax : 02 35 26 76 69
Tarifs scolaires et centres aérés (Le Havre) : 100 F

Tarifs scolaires et centres aérés (hors Le Havre) : 250 F

Autres groupes : 300 F (+ prix d'entrée).

e Entrées :

Période avec exposition temporaire : 25 F par personne ; sans exposition temporaire : 15 F par per-
sonne

Tarif réduit: 15Fet 10F

Gratuité

Abonnement annuel individuel : 60 F/an

Tarif famille : 50 F (a partir de 3 enfants).




Espace Maritime et Portuaire
des Docks Vauban

Trois partenaires, la Ville du Havre, I'Association Musée Maritime et Portuaire du Havre et 'associa-
tion French Lines se sont associés pour concevoir, réaliser et aujourd hui animer |'Espace Maritime
et Portuaire des Docks Vauban.

« VILLE DU HAVRE
1" ville de Normandie (198 000 habitants)
1 port francais de commerce extérieur
] scéne nationale de France (Le Volcan)
Une université plébiscitée par les étudiants
La forét et la plage en ville ; tous les atouts réunis pour une meilleure qualité de vie.

Dés 1839, la Ville du Havre ouvrait I'un des tous premiers musées de province. Depuis, la Ville,
qui compte aujourd’hui quatre musées (Musées des Beaux-Arts Malraux, Musée de I'’Ancien
Havre, Musée du Prieuré de Graville et Maison de I'Armateur) et un Muséum d'Histoire
Naturelle, a toujours eu le souci de la conservation et de la valorisation de sa mémoire col-
lective et de son patrimoine artistique et historique. Les collections présentées aujourd’hui
au sein de I'Espace Maritime et Portuaire des Docks Vauban, proviennent du Musée de
I'’Ancien Havre et du Muséum d’'Histoire Naturelle.

¢ Musée Historique du Havre
Conservation Quai Frissard - 76600 Le Havre - Tél. : 02 35 24 51 00 - Fax : 02 35 26 76 69
Bibliothéque et iconothéque sur rendez-vous.

¢ Muséum d'Histoire Naturelle
Place du Vieux Marché - 76600 Le Havre - Tél. : 02 35 41 37 28 - Fax: 02 3542 12 40
Bibliotheque scientifique - Fort de Tourneville - Rue du 329°™ - 76620 Le Havre
Tél. - 023554 1732 - Fax:023542 1240

¢ ASSOCIATION MUSEE MARITIME ET PORTUAIRE DU HAVRE
L'association Musée Maritime et Portuaire du Havre est née en 1979 de la volonté de Havrais
de créer un musée dédié spécialement au patrimoine maritime et portuaire et de sensibiliser
le public au role de premier plan que joue depuis toujours le port du Havre.
Des maquettes, affiches, tableaux, outils de manutention et quatre navires a flot, retracent
I'histoire maritime et portuaire du Havre du 19*™ siecle a nos jours.
De 1989 a 1992, le Musée présenta au hangar 22 une exposition temporaire «La mer au han-
gar 22». Apres la démolition du hangar, le Port Autonome du Havre a mis a la disposition de
|'association 3000 m’ dans les Docks Vauban, qui accueillent désormais |'Espace Maritime et
Portuaire des Docks Vauban.

¢ Association Musée Maritime et Portuaire du Havre
Quai Frissard - 76600 Le Havre - Tél. : 02 35 25 37 39 - Fax : 02 35 24 20 51
Bibliothéque et iconothéque sur rendez-vous.
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ASSOCIATION FRENCH LINES

'association French Lines a été créée en 1995, avec la volonté d'assurer la conservation et
I'ouverture au public le plus large du patrimoine historique de la Transat et des Messageries
Maritimes qui porte sur 150 ans d'histoire maritime nationale : maquettes de navires, vais-
selles, mobilier, argenterie, affiches, ceuvres d’art, mais aussi des fonds d'archives et icono-
graphiques provenant de ces compagnies.

Association French Lines

Délégation Paris : association French Lines,

immeuble CGM, 22 Quai Gallieni, 92158 Suresnes cedex
-Tél. : 01 4625 75 89 - Fax : 01 46 25 78 75

Siege social : association French Lines,
Avenue Lucien Corbeaux, BP CGM, 76096 Le Havre cedex
-Tél. : 02352419 13-Fax:02352519 13

Délégation Marseille : association French Lines,
9 Quai de la Joliette, adresse postale 61, bd des Dames, 13002 Marseille
-Tél. : 04 91 56 33 55 - Fax: 04 91 56 35 11

Délégation Dunkerque : association French Lines,
adresse postale Musée Portuaire de Dunkerque, 9, Quai de la Citadelle, 59140 Dunkerque
-Tél.: 03 28 24 05 49 et 03 28 63 33 39 - Fax : 03 28 65 06 62

Cet Espace a été réalisé avec le soutien de la Direction Régionale des Affaires Culturelles de
Haute-Normandie, du Port Autonome du Havre, du Conseil Général de Seine-Maritime et de
I'ensemble de la communauté maritime et portuaire havraise.




Numéro 1 mondial
sur l'axe

nord-sud...

Une fréquence d'escales
exemplaire

& 190 départs par an en sotlie
d'Europe Allantique,

* 160 départs par an en soffie
d'Europe Maditerronde

Une desserte portuaire
tres etendue

* 30 ports desservis en Evrope,

* 70 ports en Alrique, Océon Indian,
Caraibes, Asie of Ambriques

» Crosstrode - le B/1 DELMAS

présont sur tous les continents

DELMAS
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Paur un sovair plus
relrouvez nous sui Inlernel au
http!/fwww. delmas.com

HYDRO

Association des Eléves
et Anciens Eléves des Ecoles
Nationales de la Marine Marchande

AVANT TOUTE

A
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BUREAU NATIONAL : 66, route du Cap - 76310 Sainte-Adresse
Tél. / Fax : 02 35 54 40 78 - Serveur minitel : 02 35 46 90 01




Course de baignoires

:’entueux et farfelus de concourir, dans la joie et la bof ne humeur, sur
‘des engins issus de I'imagination de chacun et dignes des plus grands bureaux
d'études. _ :
C nnée, plus encore que les autres, nous nous devons de rendre hommage
tre maftre Archiméde, dont les principes ont été si souvent bafoués de par.
le passé, en défiant Neptune sur son royaume : le bassin du Commerce.

Alors tous a vos baignoires et que flotte votre fier vaisseau & défaut de votre devise
«Fluctuat nec mergitur».




147, rue Victor-Hugo
76600 LE HAVRE
Tél. : 02 35 22 59 06

(face a la Galerne)

Du Mardi au Vendredi 17 h 00 4 2 h 00
Samedi 14 h00a 2h 00
Dimanche 19 h00 a2 h 00
Fermé le Lundi

IMPRESSION PUBLICITAIRE - IMPRESSION DART
IMPRESSION COMMERCIALE

S H -]:] G Société Normande d'Arts Graphiques

ImPRIMEUR

25 personnes a votre service - 2 implantions

Place du Panier Fleuri - 76400 FECAMP - Tél. : 02 3529 78 82 - Fax: 02 35 29 58 68
16, rue Frédéric-Bellanger - 76600 LE HAVRE - Tél. : 02 35 22 80 51 - Fax:02 35 22 80 52




Champagne Demoiselle
Brut E.O. Téte de Cuvée

Sdernlitorge

* R0 % Chardonnay
* 20 % Pinot Noir

EgllIlalion

Plaisir de @il | Appearance

* La pileur typigue du Chardonnay est rehaussée de dominantes cristallines vertes
et blanches. Remarguable finesse de bulles et beau cordon de mousse persistant,

* In the golden tones of this champagne can also be detected the delicate pale
green tinges of vouth. The beading is fine and delicate, and the mousse creamy,

Plaisir du nez /| Nose

* Développement d'une grande variété d'ardmes. Fleurs Blanches. Dominante
de fruits (pomme verte, poire, abricot sec) et d'agrumes (citron, pamplemousse,
citron vert) et nuances de viennoiserie, de grillé, Puis évolution vers le fruit
écrasé (compote, marmelade, mirabelle).

s The nose has an abundance of fresh citrus aromas, Green lemon and
grapefruit combine with apples, pears and dried apricots, There is also
a red berry hint of raspberries and sirawberries, and a touch of new
mawn hay and liguorice.

Plaisir du goit | Palate

* Légereté, finesse et équilibre. Vin vif, nerveux mais sans exces
d'agressivité. Bouche ample, bonne longueur. Complexité et équilibre
par la rondeur apportée par le passage en fiits,

s Alight, lively and easy drinking champagne that has a soft,

round mouth feel and a lingering finish. Ageing in oak gives it

a delicate toastiness.

CHAM ¥ NE

% W\ Demoiselle

Le Champagne Demoiselle est le vin idéal de 'apéritif, et en plus, il
est de trés belle tenue sur les coquilles Saint-Jacques et les huitres.
Champagne Demoiselle is ideal as an aperitif, and combines very
harmoniousty with scallops and ovsters.
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